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Előszó

1 Előszó

Tisztelt Ügyfél!

Örülünk, hogy a mi gépünk vásárlása mellett döntött.

Ez az üzemeltetési útmutató a kezelő és karbantartó személyzetnek
szól. A gép kezeléséhez szükséges minden információt tartalmaz.

A kezelő gondoskodjon róla, hogy a kezelő és karbantartó sze-
mélyzet részére az üzemeltetési útmutató mindig érthető nyelven
rendelkezésre álljon.

Az üzemeltetési útmutatón kívül a gép biztonságos üzemeltetéséhez
további információk is elengedhetetlenek. Olvassa el és értelmezze az
országában érvényes irányelveket és baleset-megelőzési előírásokat.

Németországban ezek a következők:

a DGUV 100-500 szabály 2.29. „Bevonóanyagok feldolgozása” c.
fejezete,

a DGUV 100-500 szabály 2.36. „Munkavégzés folyadékszóró
berendezésekkel” c. fejezete,

utóbbi kettő a Távhő- és gázszolgáltatási, vízgazdálkodási szakmai
szervezet megfogalmazásában.

Azt javasoljuk, hogy az üzemeltetési útmutatóhoz mellékelje az összes
vonatkozó irányelvet és a baleset-megelőzési előírásokat.

Ezenkívül mindig vegye figyelembe a gyártó bevonó- vagy hordo-
zóanyagokra vonatkozó megjegyzéseit és a biztonsági adatlapokat
is.

Ha további kérdései vannak, akkor szívesen állunk rendelkezésére.
Jó munkát kívánunk az Ön által választott géppel

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Előszó

Szerzői jog
© 2025 WIWA

Ezen útmutató szerzői jogának tulajdonosa:
WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestraße 1–3 • 35633 Lahnau • Németország
Tel: +49 (0)6441 609-0 • Fax: +49 (0)6441 609-2450
E-mail: info@wiwa.de • Weboldal: www.wiwa.de

Ez az útmutató kizárólag az előkészítő, kezelő és karbantartó személyzetnek
szól. Az útmutatót továbbadni, sokszorosítás, felhasználás vagy tartalomközlés
céljából tilos, ha ez kifejezetten nem engedélyezett. Ennek megszegése kárté-
rítést von maga után. A szabadalom, használati minta és kereskedelmi minta
bejegyzésének minden joga fenntartva.
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Biztonság

2 Biztonság

Ezt a gépet az összes biztonságtechnikai szempont figyelembe vé-
telével tervezték és gyártották. Megfelel a technika mai állásának
és az érvényes balesetmegelőzési előírásoknak. A gép a gyárat
kifogástalan állapotban hagyta el, és kiváló műszaki biztonságot ga-
rantál. Ennek ellenére a hibás kezelés vagy a nem rendeltetésszerű
használat veszélyes lehet:

A kezelő vagy harmadik személy életére,

A gépre vagy az üzemeltető más értéktárgyaira,

A géppel történő hatékony munkavégzésre.

Alapvetően minden munka tilos, amely a kezelőszemélyzet és a gép
biztonságát hátrányosan befolyásolja. A gép felállításával, üzembe
helyezésével, kezelésével, ápolásával, javításával és karbantartá-
sával foglalkozó személyek először olvassák el és értelmezzék az
üzemeltetési útmutatót – különösen a „Biztonság” fejezetet.

Az Ön biztonságáról van szó!

A gép kezelőjének azt javasoljuk, hogy írásban kérjen erről igazolást.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
1alphg_BA_hu_B0550022
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Biztonság

2.1 Jelmagyarázat

A biztonsági utasítások figyelmeztetnek a lehetséges balesetekre
és a baleset-megelőzéshez szükséges intézkedésekre. A WIWA
üzemeltetési útmutatóiban a biztonsági utasítások külön ki vannak
emelve, és az alábbiak szerint vannak jelölve:

VESZÉLY

Olyan balesetveszélyt jelez, amely a biztonsági utasítások be nem
tartása esetén nagy valószínűséggel súlyos, akár halálos sérülése-
ket okoz!

FIGYELMEZTETÉS

Olyan balesetveszélyt jelez, amely a biztonsági utasítások be nem
tartása esetén súlyos, akár halálos érüléseket okozhat!

VIGYÁZAT

Olyan balesetveszélyt jelez, amely a biztonsági utasítások be nem
tartása esetén sérülést okozhat!

Fontos megjegyzéseket jelez, a gép szakszerű kezeléséhez. Be
nem tartás esetén a gép megsérülhet vagy a környezet károsodhat.

A sérülésveszéllyel járó baleseti kockázatok biztonsági utasításainál
a veszély forrásától függően különféle piktogramokat használunk.

Például:

Általános balesetveszély

Robbanékony légkör miatti robbanásveszély

4 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Biztonság

Robbanékony anyagok miatti robbanásveszély

Elektromos feszültség, ill. elektrosztatikus töltés miatti balesetve-
szély

Figyelmeztetés zúzódásokra

Figyelmeztetés maró anyagokra

Forgó gépalkatrészek miatti sérülésveszély

Forró felületek miatti égési sérülések veszélye

Hideg felületek miatti fagyásveszély

A biztonsági utasítások elsősorban a viselendő egyéni védőeszközök-
re vonatkoznak. Ezek külön ki vannak emelve, és az alábbiak szerint
vannak jelölve:

Viseljen védőruhát
Előírt védőruha viselésére kötelez, hogy a feldolgozott anyag vagy
a gázok által okozott bőrsérüléseket megakadályozza.

Használjon szemvédőt
Védőszemüveg viselésére kötelez, hogy az anyagpermet, gázok,
gőzök vagy porok által okozott szemsérülések megakadályozza.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Biztonság

Használjon hallásvédőt
Hallásvédő használatra kötelez, hogy a zaj miatti halláskárosodást
megakadályozza.

Használjon légzésvédőt
Légzésvédő használatára kötelez, hogy a gázok, gőzök és porok
miatti légúti sérüléseket megakadályozza.

Viseljen védőkesztyűt
Védőkesztyű viselésére kötelez, hogy az agresszív vegyszerek miat-
ti sérüléseket, felforrósodott anyagok feldolgozása során szenvedett
égési sérüléseket vagy a hideg felületek érintése által okozott fagyá-
sokat megakadályozza.

Viseljen munkavédelmi lábbelit
Munkavédelmi lábbeli viselésére kötelez, hogy a lezuhanó, leeső
vagy leguruló tárgyak miatti lábsérüléseket, valamint a csúszós
talajon való elcsúszást megakadályozza.

Olyan irányelvekre, munkavégzési utasításokra és üzemeltetési út-
mutatókra hívja fel a figyelmet, amelyek fontos információkat tartal-
maznak, és amelyeket mindenképpen be kell tartani.

A robbanásvédelemre vonatkozó speciális megjegyzés.

A földelésre vonatkozó speciális megjegyzés.

Az elektromosan vezetőképes alkatrészek közötti potenciálkiegyen-
lítésre vonatkozó speciális megjegyzés.

6 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Biztonság

2.2 Biztonsági utasítások

FIGYELMEZTETÉS
Mindig gondoljon arra, hogy ez a gép nagy nyomással dolgozik, és
szakszerűtlen kezelés esetén életveszélyes sérüléseket okozhat!

Ne hagyja a gépet felügyelet nélkül működés közben. Vészhelyzet
esetén azonnal képesnek kell lennie beavatkozni.

Ne vezessen be szerszámokat vagy egyéb tárgyakat a motorok vagy
a szivattyúk szellőzőnyílásaiba, és ügyeljen arra, hogy ne jusson
ezekbe szennyeződés, különben sérülésekre és a gép károsodására
kerülhet sor.

Vegye figyelembe és mindig kövesse a jelen üzemeltetési útmutató-
ban, valamint a gép egyes részei, ill. a választható tartozékok külön
üzemeltetési útmutatóiban található megjegyzéseket.

2.2.1 Üzemi nyomás

FIGYELMEZTETÉS
A berendezés azon a részei, melyek nem a maximális üzemi nyo-
másra vannak tervezve, szétrepedhetnek, és komoly sérüléseket
okozhatnak.

Az előírt maximális üzemi nyomást alapvetően minden szerkezeti
elemnél be kell tartani. Eltérő üzemi nyomások esetén mindig a
teljes gép legalacsonyabb maximális üzemi nyomása érvényes.

Az anyagszállító tömlők és a tömlőcsatlakozások feleljenek meg
a maximális üzemi nyomás igényeinek, a szükséges biztonsági
tényezőt is beleértve.

Az anyagszállító tömlőkön nem lehet szivárgás, törés, kopás-
nyom vagy dudor.

A tömlőcsatlakozások legyenek szilárdak.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Biztonság

2.2.2 A szórósugár miatt okozott kockázatok

FIGYELMEZTETÉS
Az anyag nagyon nagy nyomással lép ki a szórópisztolyból. A szó-
rósugár vágó hatása miatt vagy a bőr alá, illetve szembe hatolása
által súlyos sérüléseket okozhat.

Soha ne irányítsa a szórópisztolyt saját magára, másokra vagy
állatokra!

Soha ne tartsa az ujját vagy a kezét a szórópisztoly elé!

Soha ne nyúljon a szórósugárba!

Mindig tartsa erősen kezében a szórópisztolyt munka közben,
mivel nagy üzemi nyomásnál nagy visszalökőerők léphetnek fel.

FIGYELMEZTETÉS
Ha a szórópisztolyból véletlenül lép ki az anyag, az személyi sérülé-
seket és anyagi kárt okozhat.

Üzem közben ne rögzítse a szórópisztoly ravaszát!

A munka megszakítása előtt mindig biztosítsa a szórópisztolyt!

Minden üzembe helyezés előtt ellenőrizze a szórópisztoly bizto-
sítását!
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Biztonság

2.2.3 Az elektrosztatikus feltöltődés miatti kockázatok

FIGYELMEZTETÉS
A nagy áramlási sebesség miatt elektrosztatikus feltöltődés jöhet
létre. A sztatikus kisülés tüzet és robbanást okozhat.

Győződjön meg arról, hogy a gép szakszerűen révén!

Földelje le a bevonandó tárgyat is.

Mindig nyitott, elektromosan vezetőképes tartályt használjon, és
a tartályt állítsa földelt felületre.

Soha ne permetezzen oldószert vagy oldószertartalmú anyagot
szűk nyakú kannába vagy fedeles hordó nyílásába!

Csak elektromosan vezetőképes anyagszállító tömlőt használjon.
A WIWA cég összes eredeti anyagszállító tömlője vezetőképes,
és készülékeinkhez megfelelő kivitelű.

Csak elektromosan vezetőképes tartozékokat/kiegészítőket hasz-
náljon.

FIGYELMEZTETÉS
Ha a gép szennyezett, feltöltődhet elektrosztatikusan. A sztatikus
kisülés tüzet és robbanást okozhat.

Tartsa tisztán a gépet.

A tisztító műveleteket mindig a robbanásveszélyes területeken
kívül végezze.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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2.2.4 Az emelő mozgás közben fennálló kockázatok

FIGYELMEZTETÉS
Ha az utólag felszerelhető elemeket és tartozékokat járó motornál
emeli ki az anyagot tartalmazó tartályból, akkor a kifröcskölő anyag
vagy a forgó alkatrészek súlyos személyi sérüléseket és anyagi kárt
okozhatnak.

Emelő mozgás során az összes utólag felszerelhető elem és
tartozék ki kell legyen kapcsolva, és nem szabad mozogjon!

FIGYELMEZTETÉS
Az emelőkocsira helyezett tárgyak az emelő mozgás során leeshet-
nek, és sérülést okozhatnak.

Soha ne tegyen tárgyakat az emelőkocsira.

FIGYELMEZTETÉS
Az emelőkocsi véletlen elindulása zúzódásos és ütési sérüléseket
okozhat.

A munka minden megszakításakor állítsa az emelőkocsi forgó
kapcsolóját „stop” állásba.

2.2.5 Forró vagy hideg felületek miatti kockázat

VIGYÁZAT

Ha anyagmelegítőt használ, a gép felületei felforrósodhatnak. Égési
sérülések veszélye áll fenn.

Forró anyagok kezelése közben mindig viseljen alkarvédős vé-
dőkesztyűt!

10 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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VIGYÁZAT
A légmotorok üzem közben nagyon lehűlhetnek. A nagyon hideg
felületek érintése helyi fagyási sérülésekkel járhat.

Mielőtt bármilyen munkát végez a gépen, várja meg, amíg a
légmotorok hőmérséklete 10 °C fölé emelkedik.

Viseljen megfelelő védőkesztyűt!

2.2.6 Robbanásvédelem

A WIWA útmutatóiban az alábbi rövid megnevezések használatosak:

Ex-védelem: Robbanásvédelem

Ex-terület: robbanásveszélyes, illetve robbanás ellen nem védett
terület

Nem-ex-terület: nem robbanásveszélyes, illetve robbanásvédett
terület

Ex-zóna: robbanásvédelmi zóna az ATEX-irányelv szerint

ATEX-ismeretek: az ATEX-irányelv szerinti robbanásvédelmi isme-
retek

A nem robbanásbiztos gépeket nem szabad olyan üzemben hasz-
nálni, amely a robbanásvédelmi rendelet hatálya alá tartozik!

A robbanásbiztos gépeket a típustáblán és/vagy a mellékelt ATEX-
megfelelőségi nyilatkozatban szereplő megfelelő jelről lehet felis-
merni.

A gép robbanásveszélyes területen történő használata esetén a
szakembernek ATEX-ismeretekkel kell rendelkeznie.

A robbanásbiztos gépek megfelelnek az ATEX irányelv előírásainak, a
típustáblán, ill. a megfelelőségi nyilatkozatban megadott készülékcso-
portra, a készülék kategóriára és a hőmérsékletosztályra vonatkozóan.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Az üzemeltetőt kötelezi az ATEX irányelv, II. melléklete 2.1-2.3. számú
pontja szerinti zónabeállítása, az illetékes felügyelő hatóság előírásai
szerint. Az üzemeltető végezzen ellenőrzést, és győződjön meg arról,
hogy a műszaki adatok és az ATEX által előírt jelzés megegyezik a
szükséges adatokkal.

Olyan alkalmazások esetén, amelyeknél a gép meghibásodása sze-
mélyeket veszélyeztethet, az üzemeltetőnek megfelelő biztonsági in-
tézkedéseket kell tennie.

Vegye figyelembe, hogy egyes szerkezeti elemek saját típustáblával
rendelkeznek külön jelzéssel, az ATEX előírásai szerint. Ebben az
esetben az egész gépre az összes megtalálható jelzés legalacso-
nyabb robbanás elleni védelme érvényes.

Ha keverőműveket, fűtőberendezéseket vagy egyéb elektromos ve-
zérlésű tartozékokat szerel fel, akkor ellenőrizze a robbanásvédelmet.
Robbanásvédelemmel nem rendelkező fűtőberendezéseket, keverő-
műveket stb. csak a robbanásvédelmi irányelv alá eső területeken
kívül használhat, akkor is, ha a tartozék robbanásveszélyesként lett
besorolva.

2.2.7 Egészségügyi kockázatok

VIGYÁZAT
Attól függően, hogy milyen anyagot dolgoz fel, oldószergőzök kelet-
kezhetnek, amelyek egészségkárosodást és anyagi kárt okozhatnak.

Gondoskodjon a munkahely elegendő szellőzéséről és levegőz-
tetéséről.

Mindig kövesse a biztonsági adatlapokat és az anyag gyártójának
felhasználási utasításait.

A festékek és oldószerek, olajok, zsírok és egyéb vegyi anyagok
kezelése során vegye figyelembe a gyártó biztonsági és adagolási
utasításait és az általános érvényes előírásokat.

12 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
1alphg_BA_hu_B0550022



Biztonság

A bőr tisztítására csak megfelelő bőrvédelmi-, bőrtisztító-, és bőr-
ápoló szereket használjon.

A zárt térben és nyomás alatt működtetett rendszerek veszélyes vegyi
reakciókhoz vezethetnek, ha alumíniumból készült vagy horganyzott
részek 1,1,1-triklór-etán, metilén-klorid vagy egyéb oldószerekkel ke-
rülnek érintkezésbe, amelyek halogénezett klór-széndioxidot (FCKW)
tartalmaznak. Ha olyan anyagokat szeretne feldolgozni, amelyek az
előzőleg felsorolt anyagokat tartalmazzák, akkor azt javasoljuk, hogy a
használhatóság tisztázása érdekében keresse fel az anyag gyártóját.

Az ilyen anyagokhoz rozsda-, és saválló kivitelben is rendelkezésre
áll egy gépsorozat.

2.3 Biztonsági táblák

A gépen elhelyezett biztonsági
táblák, mint pl. a narancssárga
színű címke (lásd: ábra 1), a
lehetséges veszélyekre hívják fel
a figyelmet, és mindenképpen
figyelembe kell őket venni.

A QR-kód beszkennelésével el-
érheti a jelen gép legfontosabb
biztonsági információit. Ezen-
kívül olvassa el és tartsa be a
használati útmutatóban olvasha-
tó biztonsági utasításokat is! FOR YOUR SAFETY

1. ábra: Biztonsági utasítások

A gépen található további szimbolika megfelel a biztonsági utasítások
jelzéseinek, amelyek leírása itt szerepel: Fejezet 2.1 auf oldalon 4.

A biztonsági táblákat nem szabad a gépről eltávolítani.

A sérült és olvashatatlan biztonsági táblákat azonnal cserélje ki.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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2.4 Biztonsági berendezések

FIGYELMEZTETÉS
Ha valamelyik biztonsági berendezés hiányzik, vagy nem teljesen
működőképes, akkor a gép működési biztonsága nem garantálható!

Azonnal helyezze üzemen kívül a gépet, ha a biztonsági berende-
zéseken hiányosságokat észlel vagy a gép egyéb hiányossága
észlelhető.

A gépet akkor helyezze először üzembe, miután teljesen elhárí-
totta a hiányosságokat.

A gép a következő biztonsági berendezésekkel van felszerelve:

Biztonsági szelep,

Sűrített levegő zárócsapja automatikus légtelenítéssel és

földelő kábel.

Ellenőrizze a gépen elhelyezett biztonsági berendezéseket:

üzembe helyezés előtt,

a munka megkezdése előtt,

minden beállító munkálat után,

tisztító-, karbantartó-, és javító munkálatok után.

Ellenőrző lista nyomásmentes gépen:

� A plomba vagy a biztonsági szelep lezárása rendben van?

� A biztonsági szelep kívülről sérült?

� A földelő kábel ép?

� A földelő kábel csatlakozásai a gépen és a vezetéken rendben
vannak?

� Könnyen jár a sűrített levegő zárócsapja?

14 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Ellenőrző lista a nyomás alatt álló gépen, valamennyi tisztítási,
karbantartási és javítási tevékenység végeztével:

� Helyesen működik a biztonsági szelep? (Működési próba Feje-
zet 6.3 auf oldalon 57.)

A további biztonsági berendezések vizsgálatával kapcsolatban lásd
a választható tartozékok üzemeltetési útmutatóit.

2.4.1 Biztonsági szelep

A gép légmotorján egy biztonsági szelep található a zajcsillapító bur-
kolata mögött (a példát lásd: ábra 2).

A biztonsági szelep megakadá-
lyozza, hogy túllépje a legna-
gyobb megengedett bemeneti
levegőnyomást.

Ha a bemeneti levegőnyomás
túllépi a beállított határértéket,
akkor a biztonsági szelep kienge-
di a levegőt. (A működéstesztről
lásd: Fejezet 6.3.1 auf oldalon
57.)

FIGYELMEZTETÉS
Ha túllépi a legnagyobb meg-
engedett bemeneti levegőnyo-
mást, akkor egyes alkatrészek
szétrepedhetnek. Személyi
sérülések és anyagi károk
történhetnek.

Csak működőképes bizton-
sági szeleppel üzemeltesse
a gépet!

2. ábra: Biztonsági szelep

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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2.4.2 Sűrített levegő zárócsapja

A karbantartó egységen lévő sűrített levegő zárócsappal a teljes gép
levegőellátása megszakítható. A gép azonnal leáll, és nyomásmen-
tesre kapcsol a sűrített levegős oldal.
Működési elv:

Nyitás/nyitva (I)
⇒ áramlási irányba állítva

Zárás/zárva (0)
⇒ az áramlási irányra merőlegesre
állítva

0

I

3. ábra: Sűrített levegő záró-
csapja

A levegő elzárása után a gép az anyag felőli oldalon még mindig
nyomás alatt áll. A gépen végzendő minden munkálat előtt teljes
mértékben nyomásmentesítse a gépet (lásd Fejezet 5.4 auf oldalon
48)

2.4.3 Földelő kábel

A földelő kábel feladata a gép elektro-
sztatikus feltöltődésének kiküszöbölése.

Kiszállításkor a földelő kábel már csat-
lakoztatva van a gép földelési pontjára
(p l. a nagynyomású szűrőhöz, az áll-
ványhoz, a földelő sínhez s tb.).

Ha elvész vagy megsérül, azonnal ki
kell cserélni a földelő kábelt!

4. ábra: Földelő kábel

16 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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A gép földelési pontjait a bal oldalon ábrázolt szimbólum jelzi.

2.5 Kezelő és karbantartó személyzet

2.5.1 Az üzemeltető kötelezettségei

Az üzemeltető:

felelős a kezelő és karbantartó személyzet oktatásáért,

köteles eligazítani a kezelő és karbantartó személyzetet a gép
szakszerű kezelésére, valamint a megfelelő munkaruházat és
védőfelszerelés viselésére vonatkozóan,

köteles előkészíteni a kezelő és karbantartó személyzet számára
a szükséges munkaeszközöket, p l. a gép vagy a tartály szállítá-
sához szükséges emelőeszközöket,

köteles a felhasználói kézikönyvet a kezelő és karbantartó sze-
mélyzet rendelkezésére bocsátani, illetve gondoskodni arról, hogy
az mindig elérhető legyen,

biztosítsa, hogy a kezelő és karbantartó személyzet elolvasta és
megértette az üzemeltetési utasítást.

A gép csak ekkor helyezhető üzembe.

2.5.2 A személyzet szakképesítése

A minősítés szerint két csoportot különböztetünk meg:

Betanított kezelők, akiket az üzemeltető betanított a végrehaj-
tandó feladatokra és a szakszerűtlen kezelés esetén lehetséges
veszélyekre.

Képzett szakemberek, akik a gyártó általi oktatás után képesek
elvégezni a gép karbantartását és javítását, a lehetséges veszélye-
ket önállóan felismerik, és képesek elkerülni a veszélyhelyzeteket.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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2.5.3 Engedélyezett kezelő

Tevékenység Minősítés
Beigazítás és üzemeltetés Betanított kezelő
Tisztítás Betanított kezelő
Karbantartás Képzett személyzet
Javítás Képzett személyzet

A 16 év alatti gyerekek és fiatalok és a nem betanított személyek
ezt a gépet nem üzemeltethetik.

2.5.4 Személyi védőfelszerelés

Viseljen védőruhát
Mindig viselje a munkakörnyezethez előírt védőruhát (p l. antisztati-
kus védőruhát robbanásveszélyes területeken), és ezenkívül vegye
figyelembe az anyaggyártó biztonsági adatlapján megadott javasla-
tokat.

Használjon szemvédőt
Viseljen védőszemüveget, hogy elkerülje az anyagpermet, gázok,
gőzök vagy por miatti szemsérüléseket.

Használjon hallásvédőt
85 dB(A) hangnyomásszint felett viseljen hallásvédelmet. A hallás-
védelmet az üzemeltető biztosítsa.

Használjon légzésvédőt
Annak ellenére, hogy a nyomás helyes beállítása és megfelelő mun-
kavégzés esetén az anyagköd keletkezése minimális, viseljen lég-
zésvédelmet.

18 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
1alphg_BA_hu_B0550022



Biztonság

Viseljen védőkesztyűt
Viseljen védőkesztyűt, hogy az agresszív vegyszerek miatti sérü-
léseket, felforrósodott anyagok feldolgozása során elszenvedhető
égési sérüléseket vagy hideg felületek érintése miatti fagyásokat
elkerülje.

Viseljen munkavédelmi lábbelit
Viseljen antisztatikus munkavédelmi lábbelit, hogy a lezuhanó, leeső
vagy leguruló tárgyak miatti lábsérülések és a csúszós talajon való
elcsúszás veszélyét elkerülje.

2.6 Szavatossági igény és felelősség

Ha nincs más jellegű megállapodás, akkor

a Németországon belüli szállítmányokra az Általános szerződési
feltételek (ÁSZF) érvényesek,

a többi országba induló szállítmányra az Orgalime SI 14.

2.6.1 Pótalkatrészek

A gép karbantartásához és javításához csak eredeti WIWA pótal-
katrészeket használjon.

Ha nem WIWA pótalkatrészeket használ, akkor semmilyen szava-
tossági igény nem érvényesíthető, a felelősség megszűnik.

2.6.2 Tartozékok

Ha eredeti, a gép üzemi nyomására tervezett WIWA tartozékokat
használ, akkor azok alkalmazhatósága biztosított a gépen.

Ha idegen pótalkatrészt használ, akkor legyen alkalmas a géphez
– különösen az üzemi nyomást, az áramcsatlakozási adatokat, a
csatlakozás méretét és adott esetben a robbanásveszélyes terü-
leteken használatot tekintve. Az ilyen alkatrészek használatából
fakadó károkért és sérülésekért a WIWA cég nem tehető felelőssé.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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A tartozékok biztonsági előírásait kötelezően be kell tartani. A biz-
tonsági előírásokat a tartozékok külön üzemeltetési útmutatóiban
találja.

2.7 Viselkedés vészhelyzetben

2.7.1 A gép leállítása és nyomásmentesítése

Vészhelyzetben azonnal állítsa le és nyomásmentesítse a gépet.

1. Zárja el a sűrített levegő zárócsapját a karbantartó egységen.

2. Működtesse a szórópisztolyt mindaddig, míg teljesen le nem épül
az anyag nyomása.

3. Az anyagoldali nyomásmentesítéshez nyissa ki a nagynyomású
szűrő nyomásmentesítő csapját.

VIGYÁZAT
A nyomásmentesítés ellenére a gépben ilyenkor még maradhat
nyomás.

A további műveletek során legyen különösen elővigyázatos.

Ez a módszer nem felel meg az üzemen kívül helyezéshez. A gép
nincs átöblítve.

Az ellenőrzött üzemen kívül helyezéssel kapcsolatban vegye
figyelembe: Fejezet 5.6 auf oldalon 49.

A vészhelyzet elhárítása után a gépet át kell öblíteni (lásd Feje-
zet 5.3 auf oldalon 46). Vegye figyelembe az alkalmazott anyag
fazékidejét.

20 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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2.7.2 Szivárgások

FIGYELMEZTETÉS

Szivárgás esetén az anyag nagyon nagy nyomás alatt léphet ki, és
súlyos személyi sérüléseket és anyagi károkat okozhat.

Azonnal állítsa le és nyomásmentesítse a gépet.

Húzza meg a csavarkötéseket, és cserélje ki a hibás alkatrésze-
ket (csak képzett személyzet végezheti).

A csatlakozásokon és a nagy nyomású tömlőkön a szivárgásokat
ne kézzel vagy tekercseléssel tömítse.

Ne foltozza meg az anyagszállító/nagynyomású tömlőket!

A gép újbóli üzembe helyezése előtt ellenőrizze a tömlők és a
csavarkötések tömítettségét.

2.7.3 Sérülések

A feldolgozandó anyag vagy oldószer miatti sérülések esetén mindig
tartsa kéznél a gyártó biztonsági adatlapját (beszállító-, ill. gyártó
címe, amelyen rajta van a telefonszám, az anyag megnevezése és
az anyag száma).

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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3 Leírás

A Professional, ill. a Herkules-GX sorozat gépei levegő nélküli szórási
eljáráshoz vannak kialakítva.

Az Airless (magyarul: levegő nélküli) kifejezés olyan szórási eljárást
jelöl, melynek során a feldolgozandó anyag levegő betáplálása nél-
kül, nagy nyomás alatt kerül felvitelre a felületre. A feldolgozandó
anyag porlasztása kizárólag az anyag nyomása folytán jön létre, és a
szórópisztolyba épített fúvóka alakítja ki.

1

2

3

4

5

5. ábra: Áramlási ábra Airless
szórási technológiánál

Sz. Leírás
1 A feldolgozandó anyagot

tartalmazó tartály
2 Airless szóróberendezés
3 Nagynyomású szűrő
4 Szórótömlő
5 Airless szórópisztoly

A gép műszaki adatai a Műszaki adatok című részben olvashatók,
lásd Fejezet 8.5 auf oldalon 73, illetve a gép mellékelt adatlapján vagy
a típustáblán találhatóak.

3.1 Rendeltetésszerű használat

A WIWA Airless berendezések kizárólag a felületkezelési technológi-
ákban alkalmazott bevonó- és segédanyagok felvitelére szolgálnak
levegő nélküli szórási eljárással.

A Herkules GX sorozatba tartozó berendezések kifejezetten nagyobb
felületek vastag rétegben való bevonására készültek.
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A rendeltetésszerű használathoz tartozik ezenkívül:

a műszaki dokumentáció figyelembevétele és

az üzemeltetésre, javításra, és karbantartásra vonatkozó irányel-
vek betartása.

3.2 Hibás alkalmazások

A műszaki dokumentációban felsorolttól minden eltérő használat hibás
alkalmazásnak tekintendő és a szavatosság megszűnéséhez vezet.

Hibás alkalmazás többek között:

nem engedélyezett anyagok feldolgozása,

önhatalmú átépítések vagy módosítások végzése,

a biztonsági berendezések leépítése, átépítése vagy megkerülése,

nem a WIWA cég által gyártott ill. szállított pótalkatrészek beépí-
tése (lásd: Fejezet 2.6.1 auf oldalon 19),

olyan alkatrészek használata,melyek nem felelnek meg a géphez
(lásd: Fejezet 2.6.2 auf oldalon 19),

-jelölés nélküli gép robbanásveszélyes helyen történő használa-
ta,

a gép üzemeltetése a típustábla szerint megadott üzemelési hatá-
rokon túl.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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3.3 Felépítés

A Herkules GX és a Professional GX sorozatba tartozó gépek felépí-
tése alapvetően azonos.

Az alábbiakban példaképpen ismertetünk néhány különböző méretű
és felépítésű változatot.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

6. ábra: Airless Herkules GX alvázon, szívóvezetékkel
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Sz. Megnevezés további információk
1 Hangtompító
2 Légmotor
3 Tömlőtartó
4 Az Airless berendezés tí-

pustáblája QR-kóddal
Fejezet 8.1 auf oldalon 71
és Fejezet 8.3 auf oldalon
72

5 Túlfolyó (nem látható; a
tartó alatt)

6 Célszerszám
7 Alváz
8 Tartócső a szívóvezeték

számára
9 Karbantartó egység Fejezet 3.4 auf oldalon 28
10 Leválasztó anyag betöltőnyí-

lása
11 Leválasztó anyag kémlelő-

ablaka
Fejezet 6.5.2 auf oldalon 59

12 Nagynyomású szűrő Fejezet 6.6 auf oldalon 60
13 Anyagtömlő csatlakozása
14 Nyomásmentesítő csap

tömlővel
15 Anyagszivattyú
16 Szívóvezeték szívószitával

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Sz. Megnevezés további infor-
mációk

18 Keverőmű
(választható)

19 Anyagbetöl-
tő nyílás be-
nyúlás elleni
védelemmel

20 Betápláló tar-
tály

21 Záródugó az
anyagleeresz-
téshez

㉑

⑱

⑲

⑳

7. ábra: Airless Herkules GX alvázon,
betápláló tartállyal és keverőművel

Sz. Megnevezés további infor-
mációk

22 Emelőkocsi Fejezet 5.1.1
auf oldalon 43

23 Emelőkocsi
kezelőszerve

24 Rögzítő fék
25 Anyagátfolyós

melegítő (vá-
lasztható)

Fejezet 3.5.2
auf oldalon 30

㉒

㉓

㉔

㉕

8. ábra: Airless Herkules GX emelőkocsin,
anyagátfolyós melegítővel
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Sz. Megnevezés további infor-
mációk

26 Fali tartó Fejezet 4.3.1
auf oldalon 39

27 Keverőmű
(választható)

Fejezet 3.5.3
auf oldalon 31

㉕
㉖

9. ábra: Airless Professional GX fali tartón,
keverőművel

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
1alphg_BA_hu_B0550022

27



Leírás

3.4 Karbantartó egység

A karbantartó egység megakadályozza, hogy a gépbe kondenzvíz
vagy szennyező részecske kerüljön.

Sz. Megnevezés
1 Sűrített levegős csatlako-

zó / -bemenet (G 1”)
(A sűrített levegő csatlako-
zóelemét az üzemeltető-
nek kell biztosítania)

2 Az automatikus légtelení-
tés levegőkimenete

3 Sűrített levegő szabályozó-
ja

4 Sűrített levegő zárócsapja
automatikus légtelenítés-
sel / VÉSZLEÁLLÍTÁS

5 A bemeneti levegőnyo-
mást kijelző manométer

6 Csatlakozás választható
tartozékokhoz (pl. keverő-
műhöz),
Dugaszolható sűrített leve-
gős gyorscsatlakozó, DN
7,2

7 Tolóka a vízleválasztó
nyitásához

8 A vízleválasztó tartálya
9 Automata leeresztő szelep

①

②

③ ④ ⑤

⑥

⑦

⑧

⑨

10. ábra: Karbantartó egység
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3.5 Választható bővítmények és tartozékok

A feldolgozandó anyagok optimális előkészítéséhez és feldolgozásá-
hoz a WIWA cég átfogó tartozékpalettával rendelkezik. A szükséges
tartozékok összeállítása minden géphez vevőspecifikusan történik. A
következőkben csak néhányat sorolunk fel a leggyakrabban használt
tartozékok és bővítmények közül.

A részletes tartozékkatalógust a www.wiwa.deoldalon találja. További
információért és rendelési számokért forduljon a WIWA cég valamelyik
szerződött értékesítő partneréhez vagy a WIWA szervizhez.

3.5.1 Szórótartozék-készletek

Alapkivitelben a szórótartozékokat a szállítmány nem tartalmazza,
mivel az alkalmazott anyagok és alkalmazási területek igen sokfé-
lék. A szórótartozék-készletekben Ön állíthatja össze azokat a szóró-
tartozékokat, melyek a leginkább megfelelnek az adott alkalmazási
területnek.

A szórótartozék-készletek az alábbiakat tartalmazzák

az adott szórási eljárásnak megfelelően egy Airless vagy egy Air-
Combi szórópisztolyt,

egy szórótömlőt,

AirCombi szórási eljárás esetén egy levegőtömlőt,

és egy standard vagy megfordítható fúvókát.

Vegye figyelembe és tartsa be a szórópisztoly külön üzemeltetési
útmutatójában foglaltakat.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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3.5.2 Anyagátfolyós melegítő szerelvénykészlet

Az anyagátfolyós melegítő opcionálisan alkalmazható az alábbi fel-
adatokra:

Fűtőberendezés a feldolgozandó anyag számára

Kiegészítő fűtésként hosszú tömlővezetékeken

Szórólevegő melegítésére az AirCombi szórási eljáráshoz (lásd a
külön üzemeltetési útmutatót)

Sz. Megnevezés
1 Hőmérséklet-szabályozó
2 Visszaállító gomb
3 Anyagbemenet
4 Állvány
5 Hőmérséklet kijelzője
6 Anyagkimenet

①② ③ ④ ⑤ ⑥

11. ábra: Példa: Anyagátfolyós
melegítő az emelőkocsihoz

Vegye figyelembe és tartsa be az anyagátfolyós melegítő külön
üzemeltetési útmutatójában foglaltakat.

30 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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3.5.3 Keverőmű szerelvénykészlet

Mivel számos bevonóanyag szilárd anyagot is tartalmaz, ilyen eset-
ben érdemes keverőművet alkalmazni, hogy az alkalmazandó anyag
eredeti edényében a lehető legnagyobb homogenitást érjük el.

Sz. Megnevezés
1 Keverőmű légmotorja
2 Mellékolajozó (lásd Feje-

zet 6.7 auf oldalon 62)
3 Felvevő
4 A forgási sebesség beállí-

tására szolgáló szabályzó
5 Ütközőpersely
6 Keverőkosár
7 Tartó a szerelvénykészlet-

hez
8 Földelő kábel
9 Sűrített levegős csatlako-

zó a karbantartó egység-
hez (lásd Fejezet 3.4 auf
oldalon 28)

10 Szerelőlemez
11 Sűrített levegő zárócsapja
12 Tartó a szívóvezeték szá-

mára
13 Szárnyas csavar

①
②
③

④

⑤

⑥

⑦⑧ ⑨ ⑩

⑪

⑫

0

I

12. ábra: Keverőmű szerelvénykész-
let

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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A szerelvénykészlet utólagos felszerelésének módja:
1. Távolítsa el a csavarokat, melyekkel a lég-

motor az állvány jobb oldalára vagy a fali
tartóra van rögzítve. A szerelvénykész-
let tartalmazza a csavarokat, melyekkel a
szerelőlemez a légmotorral együtt felcsava-
rozható (lásd ábra 13).

13. ábra: Szerelőlemez
rögzítése

2. Tolja át a tartót a szerelőlemezen található
csőtartó elemen. Rögzítse a tartót a két
szárnyas csavarral, lásd ábra 14.

14. ábra: Felvevő rögzí-
tése

32 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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3. Szerelje a keverőművet a tartóra, lásd
ábra 15.

4. Szerelje fel a földelő kábelt az állványra, a
szerelőlemez mellé.

5. Dugja rá a sűrített levegős tömlőt a karban-
tartó egységen a választható kiegészítők
csatlakoztatására szolgáló dugaszolható
gyorscsatlakozóra (lásd Fejezet 3.4 auf
oldalon 28).

6. Módosítsa a keverőmű vízszintes helyzetét
a szárnyas csavarok kioldásával (lásd áb-
ra 12, 13. poz.) és a keverőmű tartójának
kihúzásával és betolásával, a tartálytól való
távolságnak megfelelően. Ezt követően
ismét húzza meg a szárnyas csavarokat.

15. ábra: Keverőmű
felszerelése

FIGYELMEZTETÉS
Ha a forgó keverőszárny hozzásúrlódik a tartály pereméhez, ak-
kor fémtartály esetén szikra képződhet, mely tüzet és robbanást
okozhat.

Úgy helyezze el a keverőművet, hogy a keverőszárny megfelelő
távolságban legyen a tartály peremétől.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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7. Rögzítse a szívóvezeték tartóját az anyagot
tartalmazó tartályra.

8. Szerelje le a szívószitát a szívóvezetékről.

9. Vezesse át a szívóvezetéket a tartón.

10. Csavarozza rá a szívószitát a szívóvezeték-
re, lásd ábra 16.

16. ábra: Szívóvezeték
megtartása

A keverőmű üzemeltetéséhez

... nyissa ki a sűrített levegő zárócsapját.
A légmotor levegőmennyisége a légbemenet szabályzójával adagol-
ható. Kevés levegő = lassú forgás; sok levegő = gyors forgás.
A keverőmű megállításához tekerje vissza teljesen a szabályzót, és
zárja el a sűrített levegő zárócsapját.

VIGYÁZAT
Ha a keverőszárnyat üzem közben nem fedi el teljesen az anyag,
akkor az anyag kifröccsenhet.

Ügyeljen a tartály megfelelő töltésszintjére.

VIGYÁZAT
A forgó keverőmű sérülést okozhat.

A keverőművet csak akkor vegye ki a tartályból, ha már teljesen
leállt.

Csak a tartály belsejében működtesse a keverőművet.

34 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Tartály cseréjekor:

1. Szabályozza le teljesen a keverőmű sűrítettlevegő-ellátását, és
zárja el a keverőmű sűrített levegőjének zárócsapját.

2. Helyezze üzemen kívül az Airless berendezést, lásd Fejezet 5.7
auf oldalon 50.

3. Húzza le a sűrített levegős vezetéket a mellékolajozóról.

4. Emelje ki a keverőművet a tartályból, és akassza be a csőtartó
elembe. Ehhez vezesse be az ütközőperselyt a csőtartó elem
felvevőjébe.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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4 Szállítás, felállítás és szerelés

A gép a gyárat kifogástalan állapotban hagyta el, és a szállításhoz
szakszerűen lett becsomagolva. Átvételkor ellenőrizze a gép épségét
és az esetleges szállítási sérüléseket.

4.1 Szállítás

A gép szállításánál vegye figyelembe az alábbi megjegyzéseket:

A gép rakodásánál ügyeljen az emelőeszközök és a teherfelvevő
eszközök megfelelő terhelhetőségére. A gép méreteit és súlyát a
műszaki adatok című rész és a típustábla tartalmazza.

Emeléshez és rakodáshoz rögzítse a gépet (a nagynyomású szi-
vattyút az állvánnyal és/vagy további tartozékokkal együtt) szabá-
lyosan egy raklapra.

Ne szállítson további tárgyakat a géppel együtt (pl. anyagtároló
tartályokat, szerszámokat).

Biztosítsa a rakományt a szállítóeszközön elcsúszással és lezuha-
nással szemben.

Soha ne álljon lengő teher alá vagy a rakodási területre.
Életveszély áll fenn!

Ha már üzembe helyezte a gépet, akkor vegye figyelembe az alábbi
megjegyzéseket:

Szakítsa meg a gép áramellátását – rövid szállítás esetén is.

Ürítse ki a gépet a szállítás előtt – ennek ellenére a szállítás alatt
maradék folyadék folyhat ki.

Távolítsa el a laza szerkezeti elemeket (pl. szerszámok) a gépről.
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4.2 Felállítás helye

A gép a szórófülkén belül és kívül is felállítható. A szennyeződések
elkerülése végett azonban a külső területen történő felállítás részesí-
tendő előnyben.

Környezeti hőmérséklet:

minimum: 0 °C ill. 32 °F

maximum: 40 °C ill. 104 °F

FIGYELMEZTETÉS
Ha a gépet kültéren használja, akkor a villám életveszélyes helyze-
teket idézhető elő a kezelőszemélyzet számára!

A gépet soha ne használja kültéren viharos időben!

Az üzemeltető gondoskodjon arról, hogy a kültéren felállított gép
megfelelő villám elleni védelemmel legyen ellátva.

Biztonsági intézkedések a felállítás helyén:

A gépet vízszintesen állítsa fel, sík, szilárd és rezgésmentes talajra.
A gép soha ne billenhessen meg vagy álljon ferdén.

Rögzítse a gépet a felállítási helyén, ezzel biztosítva, hogy ne
tudjon véletlenül elmozdulni.

Ügyeljen arra, hogy az összes kezelőelem és biztonsági berende-
zés jól elérhető legyen.

Tartsa tisztán a munkaterületet, különös tekintettel a járófelüle-
tekre és a munkavégzési területekre. A kifröccsent anyagot és
tisztítószereket azonnal távolítsa el.

Az egészségi problémák és anyagi károk elkerülése érdekében
gondoskodjon megfelelő szellőzésről és elszívásról a munkahe-
lyen. Legalább ötszörös légcserét kell biztosítani.

Habár a csekély festékködképződéssel járó fecskendezési eljárá-
soknál nincsenek erre vonatkozó törvényi előírások, a veszélyes
oldószergőzök és anyagrészecskék elszívásáról mégis gondos-
kodni kell.

Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
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Mindig vegye figyelembe és tartsa be a biztonsági adatlapokon
leírtakat és az anyag gyártójának felhasználási utasításait.

Az objektum környezetében lévő minden tárgyat védeni kell az
anyagpermetező által okozott lehetséges károsodásoktól.

4.3 Szerelés

FIGYELMEZTETÉS
Ha a szerelést nem szakképzett személyzet végzi, az veszélyt jelent
magára a szerelést végző személyre, másokra és a gép üzembiz-
tonságára nézve.

Az elektromos alkatrészeket csak elektrotechnikai képzettségű
szakemberek szerelhetik fel – minden más alkatrészt, mint p l.
szórótömlőt és szórópisztolyt pedig csak erre betanított személy-
zet.

FIGYELMEZTETÉS
A szerelési munkálatoknál gyújtóforrások keletkezhetnek (p l. me-
chanikus szikra, elektrosztatikus kisülés stb. miatt).

Az összes szerelési műveletet a robbanásveszélyes területeken
kívül végezze.

A gép robbanásveszélyes területen történő használata esetén a
szakembernek ATEX-ismeretekkel kell rendelkeznie.

Mielőtt hozzákezdene a szereléshez, győződjön meg az alábbiakról:

� a sűrített levegő összes zárócsapja zárva van,

� a sűrített levegő összes szabályozója teljesen le van szabályozva
és

� az összes anyagtovábbító zárócsap el van zárva.

A szállítás céljából leszerelt alkatrészeket vagy felszereléseket az
üzembe helyezés előtt szakszerűen szerelje vissza, a rendeltetés-
szerű használatnak megfelelően.
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A további szerelési munkákat és csatlakoztatásokat a következő
leírások szerint végezze.

4.3.1 Fali tartó felszerelése

A gép választhatóan fali tartóra szerel-
hető.
Vegye figyelembe a gép súlyát és vá-
lasszon megfelelő rögzítőeszközöket a
fal anyagára és jellegére tekintettel.
Ügyeljen rá, hogy a szívóidom és a
padló között legalább 10 cm távolság
legyen.

min. 10cm

17. ábra: A padlótól mért távol-
ság fali tartóra szerelés esetén

4.3.2 A szórótömlő és a szórópisztoly csatlakoztatása

FIGYELMEZTETÉS
A gép azon részei, amelyek nem képesek felvenni a maximális üzemi
nyomást, szétrepedhetnek, és komoly sérüléseket okozhatnak.

A szerelés előtt ellenőrizze a szórótömlő és a szórópisztoly meg-
engedett maximális üzemi nyomását. Ennek nagyobbnak vagy
egyenlőnek kell lennie, mint a gép maximális üzemi nyomása,
mely a típustáblán van megadva.

Csak vezetőképes anyagszállító tömlőket használjon.

A WIWA cég összes eredeti anyagszállító tömlője vezetőképes, és
gépeinkhez megfelelő kivitelű.
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1. Csatlakoztassa a szórótömlőt a nagynyomású
szűrőn található anyagkimenetre (ábra 18)

f

18. ábra: Szó-
rótömlő csat-
lakoztatása a
nagynyomású
szűrőre

2. Csatlakoztassa a szórótömlő másik végét a
szórópisztolyra (ábra 19).

j
19. ábra: Szórótöm-
lő csatlakoztatása
a szórópisztolyra
(példa)

4.3.3 A gép földelése

FIGYELMEZTETÉS

Üzem közben a nagy áramlási sebesség miatt elektrosztatikus fel-
töltődés jöhet létre.
A sztatikus kisülés tüzet és robbanást okozhat.

Győződjön meg arról, hogy a gép le van földelve szakszerűen a
robbanásveszélyes területen kívül!

Gondoskodjon a bevonandó tárgy szakszerű földeléséről is.
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A gép földelési pontja a nagynyomású szűrőn található.

4.3.4 A sűrített levegő csatlakoztatása

VIGYÁZAT
A futófelületeken elhelyezett vezetékek a kezelőszemélyzet számára
botlásveszélyt, ezzel sérülésveszélyt jelenthetnek.

A sűrítettlevegő-vezetéket úgy fektesse le, hogy a kezelősze-
mélyzet számára ne okozzanak botlásveszélyt.

A szükséges levegőmennyiség biztosítása érdekében a kompresszor
teljesítményének meg kell felelnie a gép levegőigényének, és a le-
vegőellátást biztosító tömlők átmérőjének azonosnak kell lennie a
csatlakozók méretével.

A szennyezett vagy nedves sűrített levegővel üzemeltetés a gép
pneumatika rendszerében károkat okoz.

Csak szárított, olaj és pormentes sűrített levegőt használjon,
amely a ISO 8573-1:2010 szerinti [7:5:4] tisztasági osztálynak
megfelel!

1. Győződjön meg arról, hogy

a sűrített levegő zárócsapja zárva van,

a sűrített levegő szabályozója teljesen
le van tekerve.

2. Szereljen fel az Ön sűrített levegős há-
lózatához illeszkedő csatlakozóelemet a
karbantartó egység sűrített levegős beme-
netére (G 1”).

3. Csatlakoztassa a sűrített levegő betáplálá-
sát.

g

20. ábra: Sűrített levegő
csatlakoztatása
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5 Üzemeltetés

A gépet csak akkor helyezze üzembe, ha az előírt védőfelszerelés
rendelkezésre áll. További részletek a Fejezet 2.5.4 auf oldalon 18
című fejezetben olvashatók.

A gépet szabályszerűen állítsa fel és teljesen szerelje össze.

A bemeneti levegőnyomás értékét a típustábla adatainál találja
(Fejezet 8.1 auf oldalon 71).

A feldolgozandó anyag álljon rendelkezésre megfelelő mennyiség-
ben.

Ezenkívül több felfogótartályra van szükség az anyagfölösleg össze-
gyűjtéséhez. Ezeket a tartályokat a szállítmány nem tartalmazza.

FIGYELMEZTETÉS
Ha az anyagszivattyúk szárazon futnak, a súrlódás miatt keletkező
hő tüzet vagy robbanást okozhat.

Üzem közben folyamatosan ügyeljen arra, hogy a tartályok ne
ürüljenek ki.

Ha ez mégis előfordulna, azonnal állítsa le az érintett szivattyút,
és vezessen be anyagot.

Az anyagok feldolgozásánál és tárolásánál vegye figyelembe a min-
denkori anyag gyártójának általános és biztonsági adatlapját.

5.1 A gép üzembe helyezése

� Minden biztonsági berendezés a helyén van, és teljesen működő-
képes (lásd Fejezet 2.4 auf oldalon 14)?
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� Szakszerűen le van földelve a gép és a bevonandó tárgy (lásd
Fejezet 4.3.3 auf oldalon 40)?

� Ellenőrizze a leválasztó anyag töltésszintjét a szivattyúban, és
szükség esetén töltsön utána (lásd Fejezet 6.5.1 auf oldalon 59).
Ha az Airless berendezés fali tartókra van szerelve, akkor az első
üzembe helyezéskor leválasztó anyagot kell betölteni.

� Öblítse át a berendezést (lásd Fejezet 5.3 auf oldalon 46), hogy
kimosódjon a gyári vizsgálófolyadék (az első üzembe helyezés-
kor), vagy az előzőleg feldolgozott anyag maradéka. Használjon a
bevonóanyag gyártója által ajánlott öblítőszert.

� Az öblítés során ellenőrizze, hogy a gép összes része tömített-e,
és szükség esetén húzza meg a csatlakozásokat.

5.1.1 Emelőkocsi kezelése

Az emelőkocsi (választható) az állványon található forgó kapcsolóval
kezelhető (lásd Fejezet 3.3 auf oldalon 24, ábra 8 auf oldalon 26)

Fel Leállítás Le

5.2 Szórás

A szórás megkezdése előtt végre kell hajtani az üzembe helyezést
(lásd Fejezet 5.1 auf oldalon 42).

1. Hozza létre az anyagellátást.
Szívócsöves kivitelnél:

Állítsa a szívócsövet a szitával együtt a feldolgozandó anyagot
tartalmazó tartályba.

Betápláló tartályos kivitelnél:

Ellenőrizze, hogy a betápláló tartályban található anyagkieresz-
tés le van-e zárva záródugóval.

Töltse a feldolgozandó anyagot a betápláló tartályba.
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2. Zárja el a sűrített levegő zárócsapját.

3. Nyomásmentesítse a gépet (lásd Fejezet 5.4 auf oldalon 48).

4. Szereljen fel az alkalmazott anyagnak megfelelő szórófúvókát és
fúvókavédőt.

Vegye figyelembe a szórópisztoly üzemeltetési útmutatóját. A
dokumentumban táblázat található, mely ismerteti a szórófúvóka
kiválasztását és a helyes beszerelésre vonatkozó tudnivalókat.

5. Nyissa ki a sűrített levegő zárócsapját, és szabályozza be a szi-
vattyú sűrített levegő szabályzóján a szórónyomást (lásd a Feje-
zet 5.2.1 auf oldalon 44 fejezetet).

5.2.1 Szórónyomás beállítása

A szórónyomás beállításánál vegye figyelembe az alábbi útmutatáso-
kat:

Az optimális szórónyomást akkor érte el, ha a szórási kép egyen-
letes anyageloszlást mutat, amely a szélein túlfut.

Csak akkora levegőnyomást használjon
a gép működtetéséhez, amekkora ah-
hoz szükséges, hogy kb. 30–40 cm (12”
–16”) ajánlott szórási távolság mellett
megfelelő legyen a porlasztás.

A túl nagy szórónyomás növeli az
anyagfogyasztást és a festékköd mérté-
két.

A túl kicsi szórónyomás a felület csíko-
zódásához és eltérő rétegvastagságok-
hoz vezet.

21. ábra: Permetezési távol-
ság

Vegye figyelembe a szórópisztoly üzemeltetési útmutatóját. További
megjegyzéseket tartalmaz a szóráskép optimalizálásához.
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5.2.2 Tanácsok a megfelelő bevonat eléréséhez

Tartsa a szórópisztolyt derék-
szögben (90°) a bevonandó
felülethez képest. Ha a szóró-
pisztolyt más szögben tartja
a felülethez, akkor a bevonat
egyenetlen és foltos lesz (lásd:
ábra 22).

Ügyeljen az egyenletes se-
bességre, a szórópisztolyt
vezesse a bevonandó felület-
tel párhuzamosan. A szóró-
pisztoly ide-oda mozgatása
egyenetlen bevonathoz vezet
(lásd: ábra 23).

A szórópisztolyt a karjával
mozgassa, ne csuklóból.

A szórópisztoly mozgatását
már a ravasz működtetése
előtt kezdje meg. Így a szórt
sugár megfelelő, finom és
könnyed átfedését érheti el,
ezzel megakadályozva a túl
vastag anyagfelhordást a be-
vonási folyamat kezdetén.

A pisztoly ravaszát még a
mozgatás befejezése előtt
engedje el.

A szórófúvókát még elhaszná-
lódása előtt cserélje ki.

Az elhasználódott fúvóka túlzott
anyagfelhasználáshoz vezet, és
rontja a bevonat minőségét.

22. ábra: Szórási szög

egyenletes rétegvastagság

vastag
réteg

vékony
réteg

vékony
réteg

23. ábra: Szórópisztoly vezetése
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5.3 Öblítés

A gép átöblítése feltétlenül szükséges

az első üzembe helyezéskor, annak biztosítására, hogy a vizsgá-
lóközeg, amellyel a gép megfelelő működését gyárilag tesztelték,
ne legyen hatással a feldolgozandó anyagra.

anyagváltáskor.

a munka megszakításakor és üzemen kívül helyezéskor, hogy a
szórási üzem megszakítását követően kiöblítse a gépből a feldol-
gozandó anyagot, mielőtt az megkötne.

Vegye figyelembe az alkalmazott anyagok fazékidejét, különösen
több-komponenses anyagok használata esetén.

FIGYELMEZTETÉS

A tisztítószerek melegítése robbanáshoz vezethet. Súlyos személyi
sérülések és anyagi károk következhetnek be.

Mielőtt átöblítené a gépet, kapcsolja ki az anyagátfolyós melegítőt
(választható tartozék), és hagyja teljesen kihűlni.

Az alábbiakra lesz szüksége:

legalább 5 liter tisztítószer, amely megfelel a feldolgozandó anyag-
nak, és használatát javasolja az anyag gyártója, nyitott tartályban

egy további, elektromosan vezetőképes felfogó tartály a kiöblített
tisztítószer számára

Ezeket a tartályokat a szállítmány nem tartalmazza.

1. Zárja el, és biztosítsa a szórópisztolyt.

2. Szabályozza le teljesen az üzemi nyomást a sűrített levegő sza-
bályzóján. A manométernek 0 bart kell mutatnia.

3. Zárja el sűrített levegő zárócsapját, mely a karbantartó egységen
található.
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4. Tartsa a nyomásmentesítő tömlőt a felfogó tartályba, és biztosítsa
véletlen kicsúszás ellen.

5. Nyissa ki rövid időre a nyomásmentesítő csapot, hogy a szivattyú-
ban fennálló anyagnyomás eltávozhasson.

VIGYÁZAT
Ha a gép részei (pl. a szórófúvóka, a szórópisztoly anyagszűrője,
az anyagszállító tömlő, a nagynyomású szűrő, a szívószűrő stb.),
el vannak tömődve, akkor a nyomás nem tud teljesen eltávozni.
A csavarkötések kioldásakor nagy nyomással léphet ki az anyag,
és sérülést okozhat.

Védekezzen a hirtelen kilépő anyaggal szemben oly módon,
hogy a csavarkötéseket kioldáskor lefedi egy ronggyal.

A csavarkötéseket kifejezetten óvatosan lazítsa meg, és las-
san engedje le a nyomást.

Távolítsa el az eltömődéseket. Vegye figyelembe az üzemza-
varok táblázatát (lásd Fejezet 7 auf oldalon 66).

6. Távolítsa el a fúvókát a szórópisztolyból. Vegye figyelembe és
tartsa be a szórópisztoly felhasználói kézikönyvében foglalt utasí-
tásokat.

7. Távolítsa el a szűrőbetétet a nagynyomású szűrőből. és szükség
esetén tisztítsa ki (lásd Fejezet 6.6.1 auf oldalon 60).

8. Szívócsöves kivitelnél:

Vegye ki a szívócsövet az anyagot tartalmazó tartályból. Törölje
le a festékmaradványokat a szívócsőről és a szívószitáról.

Állítsa a szívócsövet a szitával együtt a tisztítószert tartalmazó
tartályba.

Betápláló tartályos kivitelnél:

Állítson a betápláló tartály anyagkimenete alá egy üres anyag-
felfogó tartályt.

Az anyag leeresztéséhez távolítsa el a záródugót.

Törölje ki a betápláló tartályt, és tegye vissza a záródugót.

Töltse a tisztítószert a betápláló tartályba.
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9. Nyissa ki a sűrített levegő zárócsapját, mely a karbantartó egysé-
gen található.

10. Állítsa a sűrített levegő szabályzóját alacsony üzemi nyomásra,
hogy a szivattyú lassan járjon.

11. Nyissa ki a nagynyomású szűrő nyomásmentesítő csapját, míg
tiszta tisztítószer nem lép ki. Közben tartsa a tömlőt egy felfogó
tartályba.

12. Zárja el a nyomásmentesítő csapot.

13. Irányítsa a szórópisztolyt ferdén a felfogó tartály belső falára.

14. Működtesse a szórópisztolyt mindaddig, míg tiszta tisztítószer nem
lép ki rajta.

15. Zárja el, és biztosítsa a szórópisztolyt.

5.4 Nyomásmentesítés

1. Zárja el a sűrített levegő zárócsapját. A gép automatikusan légte-
lenít.

2. Tartsa a nyomásmentesítő tömlőt a felfogó tartályba, és biztosítsa
véletlen kicsúszás ellen.

3. Nyissa ki rövid időre a nyomásmentesítő csapot, hogy az anyag-
nyomás eltávozhasson.

4. Működtesse a szórópisztolyt mindaddig, míg teljesen el nem távo-
zott a nyomás. Biztosítsa a szórópisztolyt.
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FIGYELMEZTETÉS
Ha a gép részei el vannak tömődve (p l. szórófúvóka, a szórópisztoly
anyagszűrője, anyagszállító tömlő, nagynyomású szűrő, szívószűrő
stb.), akkor a nyomás nem tud teljesen megszűnni. Szétszerelési
munkálatoknál a visszamaradó nyomás komoly sérüléseket okozhat.

Védekezzen a hirtelen kilépő anyaggal szemben oly módon, hogy
a csavarkötéseket kioldáskor lefedi egy ronggyal.

A csavarkötéseket kifejezetten óvatosan lazítsa meg, és lassan
engedje le a nyomást.

Szüntesse meg a dugulásokat (lásd az üzemzavarok táblázatát:
Fejezet 7 auf oldalon 66).

5.5 A munka megszakítása

A munka megszakításakor mindig biztosítsa a szórópisztolyt, akkor is,
ha csak rövid szünetet tart.

Vegye figyelembe az alkalmazott anyagok fazékidejét, különösen
több-komponenses anyagok használata esetén.

A gépet a gyártó által megadott fazékidőn belül át kell öblíteni és telje-
sen meg kell tisztítani az előírt tisztítószerrel. Ügyeljen az alábbiakra:

Magasabb hőmérsékleten lerövidül a kötési idő.

Keringtesse a tisztítószert egy ideig.

A szivattyúban vagy a szűrőben nem maradhat semmilyen festék-
maradék.

5.6 Üzemen kívül helyezés

Ha hosszabb időre üzemen kívül helyezi a berendezést, az alábbiak
szerint járjon el:
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1. Öblítse át a gépet a Fejezet 5.3 auf oldalon 46 fejezetben leírtak
szerint.

2. Ne ürítse ki teljesen a gépet. Amint tiszta oldószer lép ki a szóró-
pisztolyból, illetve a nagynyomású szűrő nyomásmentesítő tömlőjé-
ből, szabályozza le teljesen az üzemi nyomást (0 bar) a szabályzón.

3. Zárja el a sűrített levegő zárócsapját.

4. Irányítsa a szórópisztolyt ferdén a felfogó tartály belső falára, és
működtesse még egyszer.

5. Tartsa a nyomásmentesítő tömlőt a felfogó tartályba, és biztosítsa
véletlen kicsúszás ellen. Nyissa ki rövid időre a nyomásmentesítő
csapot, hogy leépülhessen a fennmaradt anyagnyomás.

A gépben ekkor található tisztítószernek a gép újbóli üzembe helyezé-
séig a gépben is kell maradnia, hogy a gép alkatrészei ne tapadjanak
össze.

Hosszabb idejű leállításnál töltse fel a gépet leválasztó olajjal, mivel a
tisztítószer idővel elpárolog.

5.7 Anyagváltás

A gépet kifejezetten az Ön alkalmazásának megfelelően állítottuk
össze. A felhasznált anyagok összeférhetőségét más anyagokkal
minden egyes esetben ellenőrizni kell. A WIWA cég szívesen nyújt
Önnek segítséget annak meghatározásához, hogy a gépe milyen
más anyaghoz alkalmas.

1. Öblítse át a gépet a Fejezet 5.3 auf oldalon 46 fejezetben leírtak
szerint.

2. Soha ne járassa üresen a gépet. Szívócsöves kivitelnél:

Vegye ki a szívórészt a tisztítószerből

Betápláló tartályos kivitelnél:

Állítson a betápláló tartály anyagkimenete alá egy üres anyag-
felfogó tartályt.

Az anyag leeresztéséhez távolítsa el a záródugót.
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Törölje ki a betápláló tartályt, és tegye vissza a záródugót.

3. Működtesse a szórópisztolyt mindaddig, míg levegő nem lép ki
rajta.

4. Teljesen csökkentse le a bemeneti levegőnyomást (0 bar).

5. Zárja el, és biztosítsa a szórópisztolyt.

6. Nyomásmentesítse a gépet (lásd Fejezet 5.4 auf oldalon 48).

7. Ellenőrizze a nagynyomású szűrőben található szűrőbetétet (lásd
Fejezet 6.6.1 auf oldalon 60).

8. A munkálatok befejezését követően megkezdheti az új anyag szó-
rását (lásd: Fejezet 5.2 auf oldalon 43 fejezetet).

5.8 Tárolás

A a gép tárolására szolgáló helyiség legyen

tiszta,

száraz,

fagymentes és

a közvetlen napsugárzástól védett.

Tárolási hőmérséklet:

minimum: 0 °C ill. 32 °F

maximum: 40 °C ill. 104 °F

5.9 Ártalmatlanítás

A feldolgozandó anyag, az öblítőszerek, olajok, zsírokat és egyéb
vegyi anyagok maradványait a törvényi rendelkezéseknek megfelelő-
en újrahasznosító helyen vagy hulladékgyűjtőben kell összegyűjteni.
A helyi, hatósági szennyvízvédelmi törvények érvényesek.

A használat végén a gépet állítsa le, szerelje szét, és ártalmatlanítsa
a törvényi előírásoknak megfelelően.
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Üzemeltetés

Alaposan tisztítsa meg a gépet az anyagmaradványoktól.

Szerelje szét a gépet, és válogassa szét részeit anyagok szerint –
a fémet helyezze fémgyűjtőbe, a műanyag alkatrészek háztartási
hulladékként kezelhetők.
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6 Karbantartás

A gépen csak akkor végezzen karbantartást, ha viseli az előírt vé-
dőfelszereléseket. További részletek a Fejezet 2.5.4 auf oldalon 18
című fejezetben olvashatók.

FIGYELMEZTETÉS
Ha a karbantartást és a javítást nem szakképzett személyzet végzi,
akkor nem csak saját magát, de a többi személyt és a gép üzembiz-
tonságát is veszélyezteti.

Az elektromos alkatrészek karbantartását és javítását csak elekt-
rotechnikai képesítéssel rendelkező szakemberek végezhetik –
minden más karbantartást és javítást csak a WIWA ügyfélszolgá-
lata vagy megfelelő oktatásban részesült személyzet végezhet.

FIGYELMEZTETÉS
A karbantartási munkálatoknál gyújtóforrások keletkezhetnek (p l.
mechanikus szikra, elektrosztatikus kisülés stb. miatt).

Az összes karbantartást a robbanásveszélyes területeken kívül
végezze.

A gép robbanásveszélyes területen történő használata esetén a
szakembernek ATEX-ismeretekkel kell rendelkeznie.

Vegye figyelembe a választható tartozékok üzemeltetési útmutatói-
nak további karbantartási utasításait.

Karbantartási és javítási munkálatok előtt:

1. Zárja el a sűrített levegő tápellátását,
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2. Kapcsolja le az áramellátást (ja van),

3. Nyomásmentesítse teljesen a gépet.

FIGYELMEZTETÉS
Ha a gép részei el vannak tömődve (p l. szórófúvóka, a szórópisztoly
anyagszűrője, anyagszállító tömlő, nagynyomású szűrő, szívószűrő
stb.), akkor a nyomás nem tud teljesen megszűnni. Szétszerelési
munkálatoknál a visszamaradó nyomás komoly sérüléseket okozhat.

Védekezzen a hirtelen kilépő anyaggal szemben oly módon, hogy
a csavarkötéseket kioldáskor lefedi egy ronggyal.

A csavarkötéseket kifejezetten óvatosan lazítsa meg, és lassan
engedje le a nyomást.

Szüntesse meg a dugulásokat (lásd az üzemzavarok táblázatát:
Fejezet 7 auf oldalon 66).

Karbantartási és javítási munkák után:

1. Ellenőrizze az összes biztonsági berendezés működését és a gép
tökéletes működését.

6.1 Rendszeres vizsgálatok

A gép ellenőrzését és karbantartását rendszeresen végezze el szak-
ember:

az első üzembe helyezés előtt,

módosítások és a biztonságos befolyásoló felszerelés-alkatrészek
üzembe helyezése után,

legalább 6 hónapos üzemszünet után,

legalább 12 havonta.

A leállított gépet a következő üzembe helyezésig nem szükséges
ellenőrizni.

A vizsgálatok eredményét írásban jegyezze fel és a jegyzeteket őrizze
meg a következő vizsgálatig. A vizsgálati dokumentum vagy annak
egy másolata legyen a gép használati helyén.
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A javítási munkákat csak a WIWA szervizzel vagy feljogosított szak-
műhely szakemberével végeztesse.

A gép robbanásveszélyes területen történő használata esetén a
szakembernek ATEX-ismeretekkel kell rendelkeznie.

6.2 Karbantartási terv

A karbantartási tervben lévő adatok csak javaslatok. Az időszakok
a használt anyag minőségétől függően és a külső befolyásoktól
függően lehetnek rövidebbek is.

Időszak Tevékenység Utánaolvasáshoz
minden üzembe
helyezés előtt

A leválasztó anyag
szintjének ellenőr-
zése a nagynyo-
mású szivattyúban,
szükség esetén
leválasztó anyag
utántöltése

lásd: Fejezet 6.5.2
auf oldalon 59

keverőműves kivi-
telnél: kenőanyag
szintjének ellenőr-
zése a mellékolajo-
zóban

lásd: Fejezet 6.7.2
auf oldalon 62

A gép szemrevé-
telezése, hogy
nincsenek-e szi-
várgások
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Időszak Tevékenység Utánaolvasáshoz
hetente egyszer A vízleválasztó

ellenőrzése és a
kondenzvíz fel-
fogótartályának
tisztítása

lásd: Fejezet 6.4
auf oldalon 59 és
Fejezet 6.4.1 auf
oldalon 59

A sűrített levegős
és anyagszállító
tömlők szemrevéte-
lezése

3 hónapos állásidőt
követően

A biztonsági sze-
lep működésének
ellenőrzése

lásd: Fejezet 6.3.1
auf oldalon 57

50 üzemóránként A nagynyomású
szivattyú leválasztó
anyagának ellenőr-
zése, hogy nincs-e
benne anyagmara-
dék

lásd: Fejezet 6.5.1
auf oldalon 59

6 hónapos tárolást
követően

A biztonsági szelep
működőképességé-
nek ellenőrzése

lásd: Fejezet 6.3.1
auf oldalon 57

évente A biztonsági sze-
lep működésének
ellenőrzése

lásd: Fejezet 6.3.1
auf oldalon 57

A sűrített levegő
és anyagszállító
tömlők vizsgálata
szakember által,
és adott esetben
cseréjük

lásd: Fejezet 6.8
auf oldalon 64

6 évente, beleértve
a tömlővezetékek
tárolási időtartamát
is

A sűrítettlevegő-
és anyagszállító
tömlők komplett
cseréje

lásd: Fejezet 6.8
auf oldalon 64
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6.3 Biztonsági szelep

6.3.1 A biztonsági szelep ellenőrzése

A funkciótesztet csak feltöltött szivattyúval végezze!

A használatban lévő szivattyú méretétől és a szükséges üzemi nyo-
mástól függően 1/4”-os, illetve 1/2”-os csatlakozóval rendelkező bizton-
sági szelepek kerülnek alkalmazásra.

1

24. ábra: Biztonsági szelep 1/4”-os csat-
lakozóval

1

2

25. ábra: Biztonsági szelep 1/2”-os csat-
lakozóval

Sz. Leírás
1 Hatlapú anya
2 Recézett anya

A biztonsági szelep működése a következők szerint ellenőrizhető:

1/4”-os csatlakozóval rendelkező biztonsági szelepek:

1. A teljesen feltöltött gépen rövid időre növelje a levegő bemeneti
nyomását kb. 10%-kal a típustábla szerinti megengedett max.
üzemi nyomás értéke fölé. A biztonsági szelepnek ekkor ki kell
engednie a levegőt!
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1/2”-os csatlakozóval rendelkező biztonsági szelepek:

Az ellenőrzést csak kézzel végezze. A biztonsági szelep sérülé-
seinek elkerülése érdekében a recézett anya meglazításához ne
használjon szerszámot.

1. A teljesen feltöltött gépen csökkentse a levegő bemeneti nyomását
kb. 10%-kal a típustábla szerinti megengedett max. üzemi nyomás
értéke alá.

2. Néhány másodpercre nyissa ki a biztonsági szelepet a recézett
anya (ábra 25 auf oldalon 57) óramutató járásával ellentétes irány-
ba forgatásával. A folyamat közben kinyílik a biztonsági szelep
zárja, ezáltal levegő távozik.

3. Az ellenőrzés után csavarja vissza a recézett anyát az óramutató
járásának irányába.

6.3.2 A biztonsági szelep cseréje

A biztonsági szelep cseréje előtt ügyeljen arra, hogy:

a gép legyen kikapcsolva és nyomásmentesítve,

az új szelepen feltüntetett adatok egyezzenek a gép adatlapján
megadott adatokkal. A biztonsági szelepen megadott ellenőrző
nyomás nem lehet nagyobb, mint a gép megengedett üzemi
nyomása.

Az új biztonsági szelepen nem lehet sérülés.

1. Helyezzen egy villáskulcsot a kulcsfelületre (ábra 24 auf oldalon
57 és ábra 25 auf oldalon 57), és balra forgatással csavarja ki a
biztonsági szelepet.

2. Ellenőrizze, hogy a csatlakozás helye eltömődésmentes és tiszta-
e.

3. Helyezzen be egy új biztonsági szelepet, és a villáskulccsal csa-
varja be szorosan az óramutató járásának irányában. A maximális
forgatónyomaték az 1/4” csatlakozáshoz 30 Nm, az 1/2” csatlakozás-
hoz 40 Nm.
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6.4 Vízleválasztó

A felgyűlt kondenzvíz leeresztése automatikusan történik a leeresztő
szelepen keresztül.

6.4.1 A tartály tisztítása

Rendszeresen ellenőrizze, nincs-e maradék szennyeződés a tar-
tályban (lásd: Fejezet 3.4 auf oldalon 28, ábra 10, 6. poz.), és
szükség esetén tisztítsa ki.

6.5 Nagynyomású szivattyú

6.5.1 A leválasztó anyag ellenőrzése, nincs-e benne anyagmaradék

Ha a leválasztó anyagban anyagmaradék található, feltételezhető,
hogy elkopott az érintett anyagszivattyú tömítése.

Ilyen esetben a lehető leggyorsabban cseréltesse ki a szivattyú tömí-
tését.

6.5.2 Leválasztó anyag betöltése és a töltésszint ellenőrzése

Minden üzembe helyezés előtt ellenőrizze a leválasztó anyag töl-
tésszintjét, amennyiben lehetséges. Szükség esetén töltsön utána
leválasztó anyagot. Javasoljuk, hogy a WIWA cég leválasztó anyagát
(rendelési sz. 0163333) használja.

Sz. Leírás
1 A leválasztó anyag betöltéséhez

tolja félre a betöltőnyílás fedelét, és
nyomjon be leválasztó anyagot az
adagolóflakon segítségével.

2 Optimális töltöttségnél a leválasztó
anyag szintjének a kémlelőablak
közepéig kell érnie.

2

1

26. ábra: Leválasztó
anyag betöltése és
ellenőrzése
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6.6 Nagynyomású szűrő

6.6.1 A szűrőbetét tisztítása

A nagynyomású szűrőkben lévő szűrőbetétek tisztítási intervalluma
az anyag fajtájától és tisztaságától függően változik. A szűrőbetéte-
ket legalább hetente egyszer tisztítsa meg, továbbá minden egyes
anyagváltáskor.

FIGYELMEZTETÉS
Ha a nagynyomású szűrő kinyitásakor a gép nincs nyomásmen-
tesítve, nagyon nagy nyomás alatt álló anyag távozhat, és súlyos
sérüléseket okozhat.

Mielőtt kinyitja a nagynyomású szűrőt, teljesen nyomásmentesít-
se a gépet (lásd Fejezet 5.4 auf oldalon 48)

Sz. Megnevezés
1 Kupak
2 Hollandi anya
3 Tömítőgyűrű
4 Tőcsavar
5 Anya
6 Szűrőbetét
7 Nyomásmentesítő csap

7

8

1

2

3

4

5

6

27. ábra: Szűrőbetét kivétele
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1. Nyissa ki a nyomásmentesítő csapot, és rövid ideig működtesse a
szórópisztolyt, ezzel megbizonyosodva arról, hogy a gép teljesen
nyomásmentes.

2. Oldja ki a tartozékként mellékelt körmös kulccsal a kupak hollandi
anyáját, majd vegye le a kupakkal együtt.

3. Oldja ki a tőcsavaron található anyát, és vegye ki a szűrőbetétet.

4. Tisztítsa ki a szűrőbetétet megfelelő tisztítószerrel (vízzel vagy
oldószerrel). Ha a szűrőbetét sérültnek bizonyul, cserélje le egy új
szűrőbetétre.

5. Dugja vissza a szűrőbetétet a tőcsavarra, és csavarozza a helyére
az anyával.

6. Csavarozza vissza a kupakot a nagynyomású szűrőre a hollandi
anyával, és húzza meg a hollandi anyát a körmös kulccsal.

6.6.2 Nagynyomású szűrő szűrőbetétjei

A nagynyomású szűrőbe olyan szűrőbetétet tegyen, amely illik a feldol-
gozandó anyaghoz és a szórófúvókához. A szitasűrűségnek mindig
valamivel finomabbnak kell lennie, mint az alkalmazott fúvóka furata.

Szűrőbetét Fúvókaméret WIWA rendelé-
si szám

M 200 (fehér) 0,23 mm-ig/.009” 0659107-200
M 150 (piros) >

0,23 mm/.009”
0,33 mm-ig/.013” 0659107-150

M 100 (fekete) >
0,33 mm/.013”

0,38 mm-ig/.015” 0659107-100

M 70 (sárga) >
0,38 mm/.015”

0,66 mm-ig/.026” 0659107-070

M 50 (narancs-
sárga)

>
0,66 mm/.026”

0659107-050

M 30 (kék) 0659107-030
M 20 (zöld) 0659107-020
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Nagyszemcséjű festékhez vagy száltartalmú anyagokhoz ne hasz-
náljon szűrőbetétet. A gyárilag beépített szívószűrő a szűrőházban
hagyható, vagy ritka sűrűségű szűrőre cserélhető. Anyagváltás
esetén tisztítsa meg a nagynyomású szűrő szűrőbetétjét és a szívó-
rendszer anyagszűrőjét, vagy szükség esetén cserélje ki.

6.7 Mellékolajozó

Csak akkor áll rendelkezésre, ha fel van szerelve keverőmű.

6.7.1 A mellékolajozó ellenőrzése és beállítása

1. Járassa az adagolószivattyút lassan, terhelés mellett.

2. Ellenőrizze a mellékolajozó kémlelőablakában, hogy a légmotor
minden 15–20 kettős löketére bejuttat-e 1 csepp kenőanyagot a
sűrített levegőbe.

3. Ha nem ez a helyzet, akkor csavarhúzóval állítsa be az adagolást
a mellékolajozó szabályzó csavarján.

6.7.2 Kenőanyag szintjének ellenőrzése a mellékolajozóban

A mellékolajozó pneumatikaolajat adagol a sűrített levegőhöz, a moz-
gó alkatrészek kenését biztosítandó.

A gépet csak akkor szabad üzembe helyezni, ha a mellékolajozó olaj-
tartályában kellő mennyiségű pneumatikaolaj található. Ha magas
a levegő páratartalma, akkor a kenéshez használjon fagyállót pneu-
matikaolaj helyett, vagy telepítsen külön tartozékként jégmentesítő
berendezést, mely megakadályozza a légmotorok eljegesedését.
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Sz. Megnevezés
1 Szabályzó csavar kémlelőablakkal
2 Olajbetöltő csavar
3 Sűrített levegő átvezetése
4 Biztosító retesz
5 Olajtartály

1

2

3

4

5

28. ábra: Mellékolajozó

Naponta ellenőrizze a nyomásmentes gépen a kenőanyag szintjét az
alábbiak szerint:

1. Nyomja fel az olajtartály hátoldalán található biztosító reteszt, és
csavarozza le az olajtartályt az óramutató járásával ellentétes
irányban.

Ügyeljen az O-gyűrűre, amellyel az olajtartály tömítve van. Szétsze-
relés közben kicsúszhat vagy kieshet.

2. Ellenőrizze, hogy az O-gyűrű megfelelően illeszkedik-e – szükség
esetén igazítsa meg.

3. Ellenőrizze, hogy megfelelő mennyiségű kenőanyag áll-e rendel-
kezésre – maximális töltöttségnél a kenőanyag szintje kb. 2 cm-rel
az olajtartály felső széle alatt áll.

4. Szükség esetén töltsön utána kenőanyagot. WIWA gyártmányú
pneumatikaolaj, illetve fagyálló használatát javasoljuk.

5. Csavarozza vissza az olajtartályt a mellékolajozóra.
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6.8 A sűrített levegő és anyagszállító tömlők ellenőrzése

Hetente ellenőrizze a sűrítettlevegő- és anyagszállító tömlők külsőleg
látható sérüléseit, valamint a töréshelyeket, repedéseket, kopás jeleit
és dudorokat.

A szakszerűtlen használat és az engedélyezetlen igénybevétel a
sérülések leggyakoribb oka. A sérült tömlőket azonnal cserélje ki.

A tömlővezetékek szakszerű használat és megengedett terhelés ese-
tén is ki vannak téve természetes elhasználódásnak. Ez csökkenti a
használati idejüket. Ezért a sűrített levegő és anyagszállító tömlőket
három évente ellenőriztesse szakemberrel.

Egy tömlővezeték használati ideje esetleges tárolással együtt nem
lépheti túl a hat évet. A tömlővezeték gyártási dátuma (hónap/év) a
préshüvelyen látható.

6.9 Ajánlott üzemi anyagok

Csak eredeti WIWA üzemi anyagokat használjon:

Üzemi anyagok WIWA rendelési
szám

Leválasztó anyag, sárga, normál (0,5 l)¹ 0163333
Leválasztó anyag, piros, izocianáthoz (0,5 l)¹ 0640651
Fagyálló (0,5 l)² 0631387
Pneumatikaolaj (0,5 l)² 0632579

¹ Lágyító pl. az adagolószivattyú, betápláló szivattyú és öblítőszivattyú
leválasztó anyagot tartalmazó csészéibe, valamint adagolószelepek-
be való betöltésre
² karbantartó egységhez
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A leválasztó anyag és a pneumatikaolaj igény esetén nagyobb kisze-
relésben is kapható.

6.10 Célszerszám

Karbantartási és javítási munkálatokhoz a szállítmányhoz körmös
kulcs van mellékelve tartozékként, mely a nagynyomású szűrő kinyi-
tására, illetve az anyagszűrő fel- és leszerelésére szolgál:

Kulcsméret WIWA rendelési
szám

80 / 90 mm 0660287
110 / 115 mm 0660288

29. ábra: Körmös kulcs
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7 Üzemzavarok elhárítása

Csak akkor végezze az üzemzavarok elhárítását, ha viseli az előírt védőfelsze-
reléseket. További részletek itt olvashatók: Fejezet 2.5.4 auf oldalon 18.

Üzemzavar Lehetséges ok Elhárítás
Nem végezhető el a
nyomásmentesítés (a
sűrített levegő záró-
csapja zárva van)

Eltömődött a nyo-
másmentesítő tömlő
vagy a nyomásmen-
tesítő golyóscsap.
Eltömődött a nagy-
nyomású szűrő.

Takarja le ronggyal
a csavarkötéseket,
és óvatosan oldja ki
őket.
Ha lehetséges, távo-
lítsa el a megkötött
anyagot oldószer-
rel, szükség esetén
áztassa be az alkat-
részeket oldószerbe,
egyéb esetben me-
chanikusan távolítsa
el a szennyeződé-
seket, vagy cserélje
le az érintett alkatré-
szeket.
Szükség esetén
forduljon a WIWA
szervizhez.
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Üzemzavar Lehetséges ok Elhárítás
Akkor sem indul el a
szivattyú, ha működteti
a szórópisztolyt, illetve
ha ki van nyitva a nyo-
másmentesítő csap (a
nagynyomású szűrőn).

El van zárva a sűrített
levegő zárócsapja.

Nyissa meg a sűrített
levegő zárócsapját.

Nincs bemeneti leve-
gőnyomás (a sűrített
levegő nyomásszabály-
zója 0 baron áll)

Növelje a bemeneti
levegőnyomást.

Eltömődött a szórópisz-
toly

Ellenőrizze a fúvókát
és a szűrőbetétet, tisz-
títsa meg, illetve szük-
ség esetén cserélje ki
őket.

Eltömődött a nyomás-
mentesítő tömlő vagy a
golyóscsap.

Tisztítsa meg a nyo-
másmentesítő tömlőt
vagy a golyóscsapot,
illetve szükség esetén
cserélje ki őket.

Meghibásodott a lég-
motor.

Javítsa meg a légmo-
tort a pótalkatrészlista
segítségével – szük-
ség esetén forduljon a
WIWA ügyfélszolgálatá-
hoz.
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Üzemzavar Lehetséges ok Elhárítás
A szivattyú jár, de nem
szállít feldolgozandó
anyagot a szórópisz-
tolyhoz.

Eltömődött a szívószű-
rő.

Tisztítsa meg a szitát,
illetve szükség esetén
cserélje ki

Eltömődött a szívótöm-
lő.

Cserélje ki a tömlőt.

A fenékszelep golyó-
ja nem emel ki (bera-
gadt).

Nyissa ki a szó-
rópisztolyt fúvóka
nélkül.
Nyissa ki a nyomás-
mentesítő csapot
a nagynyomású
szűrőn.
Üsse meg oldalról
enyhén a fenéksze-
lepet (gumikala-
páccsal).
Csavarozza le a
szívórendszert, és
lazítsa meg a fe-
nékszelep golyóját
alulról egy pálcával
vagy csavarhúzóval

A fenékszelep nem zár
le

Csavarozza le a fenék-
szelepet, és alaposan
tisztítsa meg a golyót
és az üléket.

A szivattyú szállít anya-
got, de nem áll le, ha
elzárja a szórópisztolyt.

Elhasználódott a tömí-
tés, illetve a fenéksze-
lep és/vagy a dugattyú-
szelep.

Cserélje ki az érintett
alkatrészeket.
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Üzemzavar Lehetséges ok Elhárítás
A szivattyú egyenlete-
sen jár, de nem éri el
a szükséges szórónyo-
mást.

Túl alacsony a leve-
gőnyomás, illetve túl
kevés a levegő.

Növelje a levegőnyo-
mást a sűrített leve-
gő szabályzóján, illet-
ve ellenőrizze, hogy
megfelelő-e a levegő
vezetékének kereszt-
metszete.

Túl nagy (az új) szóró-
fúvóka.

Tegyen be kisebb fú-
vókát, vagy használjon
nagyobb szivattyút.

Elkopott a szórófúvóka
(túl nagy).

Tegyen be új fúvókát.

A szivattyú egyenetle-
nül jár (ez arról ismer-
hető fel, hogy eltérő a
felfelé és a lefelé irá-
nyuló löket sebessége),
és nem éri el a szüksé-
ges szórónyomást.

Túl nagy a feldolgozan-
dó anyag viszkozitása
(szívási veszteségek).

Hígítsa a feldolgo-
zandó anyagot.
Használjon nagyobb
szivattyút.

Tömítetlen a szívó-
rendszer (ingadozik a
szórósugár).

Ellenőrizze a szívócső,
ill. a szívótömlő összes
tömítését és csavar-
kötését, és szükség
esetén cserélje le őket
(lásd a szívóvezeték, ill.
a közvetlen beszívás
pótalkatrészlistáját).

Tömítetlen a fenéksze-
lep (a szivattyú csak
a felfelé irányuló löket
közben áll meg, ha a
szórópisztoly zárva
van).

Csavarozza le a fenék-
szelepet, és alaposan
tisztítsa meg a golyót
és az üléket, szükség
esetén cserélje le a go-
lyót, ill. a szelepüléket.

Tömítetlen a dugattyú-
szelep (a szivattyú
csak a lefelé irányuló
löket közben áll meg,
ha a szórópisztoly zár-
va van).

Tisztítsa meg és ellen-
őrizze az ikerdugattyú-
ban található golyót és
üléket, szükség esetén
cserélje le a golyót, ill.
a szelepüléket.

Tömítetlen az alsó vagy
a felső tömítés (kopás)

Cserélje le a tömítés-
készletet.
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Üzemzavar Lehetséges ok Elhárítás
Anyag lép ki a légmotor
túlfolyóján.

Elkoptak a tömítések. Cserélje le a tömítés-
készletet.
Megjegyzés: Ne zárja
le a túlfolyót!
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8 Technikai információ

8.1 Típustábla

A típustábla a berendezés kivitelétől függően az alvázon, az emelőko-
csin vagy a fali tartón található.

Tartalmazza a gép legfontosabb műszaki adatait:

A gyártó címe,

Atex-jelölés,

Készüléktípus,

Kettős löketenkénti szállított mennyiség,

Áttételi viszony,

max. bemeneti levegőnyomás,

max. üzemi nyomás,

max. hőmérséklet,

Súly,

Sorozatszám

Kérjük, ügyeljen arra, hogy a típustábla adatai a berendezés műszaki
adataival megegyezzenek. Ha eltérést tapasztal, vagy hiányzik a
típustábla, kérjük, haladéktalanul értesítsen minket.

8.2 Tömítőkészletek

Az anyagszivattyú dugattyújának tömítésére tömítőkészletek szolgál-
nak. A tömítőkészlet az Ön szivattyújával feldolgozandó anyaghoz van
kiválasztva, és fel van tüntetve az anyagszivattyún található öntapadós
címkén.
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8.3 QR-kód

A QR-kód a típustáblán vagy amellett, illetve a jelen üzemeltetési
útmutató hátoldalán található, és egy linket tartalmaz, mely az Ön be-
rendezéstípusának megfelelő műszaki segédletekhez vezet a WIWA
cég weboldalán.

Ott további információkat olvashat a berendezéssel kapcsolatban, p l.
pótalkatrészlistákat, javítási útmutatókat stb.

Olvassa le a QR-kódot a mobilkészülékével (p l. okostelefon, táb-
lagép).

A QR-kód megfejtéséhez QR-kód olvasóra van szükség. Ez az eszköz
az internetről alkalmazásként ingyenesen letölthető.

8.4 Zajkibocsátási hangnyomásszint a munkahelyen

Légmotor ⌀ 50/70/85 105/140 200/230 270 300/333
Hangnyo-
másszint LpA
15 kettős lö-
ketnél, 8 bar
nyomáson

[db(A)] 81 81 85 83 84,5

Hangteljesít-
ményszint
LWA

[db(A)] 89 89 96 94 95,5

A gép légmotorjának mérete a légmotoron található adattáblán talál-
ható.

72 Eredeti használati útmutató ✓(2020/09/29), Állapot: 2025/03/04
1alphg_BA_hu_B0550022



Technikai információ

8.5 Műszaki adatok

Gyártó WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
35633 Lahnau, Németország

Megnevezés PROFESSIONAL/HERKULES GX

Típus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Cikkszám . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Sorozatszám . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gyártási idő . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nyomásáttétel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Max. szállítási telj. 60 KL mellett (l/perc / gpm) . . . . . . . . . . . . .

Szállítási térfogatáram egy KL-ra (cm3 / fl.oz.) . . . . . . . . . . . . .

Max. bem. levegőnyomás (bar/psi)* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Megengedett max. üzemi nyomás (bar/psi) . . . . . . . . . . . . . . . .

Lev. nyomás 20 KL/perc, 1 bar nyomáson (l/perc / gpm) . . .

Légbemenet** . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Anyagkimenet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Súly (kg / lbs) ≈ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Méretek (Ho x Szé x Ma mm/inch-ben) ≈ . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(* = bizt. szelep

** = csatlakozómenet

KL = kettős löket)
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www.wiwa.de
QR-Code

Székhely és gyártás

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co.
KG
Gewerbestraße 1–3
35633 Lahnau
Németország
Tel: +49 (0)6441 609-0
Fax: +49 (0)6441 609-2450
E-mail: info@wiwa.de
Weboldal: www.wiwa.de

WIWA USA leányvállalat

WIWA LLC – USA, Kanada, Late-
inamerika
107 N. Main St.
P.O. Box 398, Alger, OH 45812
USA
Tel: +1-419-757-0141
Fax: +1-419-549-5173
E-mail: sales@wiwa.com
Weboldal: www.wiwausa.com




